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“Kristi inneboende.* 
Jag böjer ‘mina knän till Fadern, att Kristus md 


ie A sin boning genom tron i edra hjdrtan, pd det att 
_ ZL rotade och grundade i kärlek, man fa kraft att fatta 


med alla de heliga, vad bredden och längden och djupet 


. ‚och: höjden dr, och 'känna Kristi kärlek, som övergär 
Runskapen, pa det att I man all 
| fulthet.. Ef. 3: 17—19. | 


‘Paulus :bad, att de iroende matte starkta med 
kraft genom Guds Ande till den invärtes människan. 6 
Nu foérklarar han, huru detta skall ske, da han tillägger: 5 
_ att Kristus md taga sin boning genom tron i edra 
_ Ajärtan. Att Kristus dor'i de troende genom sin ande 
Ar nagot, som ofta aterkommer ej blott i den aposto- 
' liska förkunnelsen utan även i Frälsarens eget tal. 
funda 'säger apostein Paulus: Jag lever dock icke nu 
jag, utan Kristus. lever i- mig; ty det jag nu lever i kött, 
Get: léver: jag i tron pa..Guds son, som har älskat mig 
och givit sig sjalv ut for mig. (Gal. 2). 


Sa- 


Och Frälsaren 


 gager till lärjungar: Om nagon. alskar mig, skall 
mitt ord, och min fader skall alska honom, 


* Vid_ dessa betraktelser följes den Översättning av Nya 


Testamentet och Psaltaren, som av P. 
strom 


‚sin saft narvarande överallt i honom,. M 
_tradets stam, utan aven roten ar genom stammen: med. 


och vi skola komma till honiom och göra oss en boning 


hos honom (Joh. 14: 23): Därför kallas ocksa den 
kristnes kropp för ett Guds och den helige Andes tempel. 
Veten I icke, att I aren Guds tempel, och att Guds 
ande bor. i eder? (1 Kor. 3: 16). Och ater: Veten I 
icke, att eder kropp ar den helige Andes tempel, vilken 
ar i eder, vilken I haven av Gud? (1 Kor. 6: 19). Och 
ater: Vi aro levande Guds tempel, sasom Gud sade: 
Jag skall bo i dem och vandra i dem, och jag skall — 


vara deras Gud, och de skola vara mitt folk (2 Kor. 


16). Och ater: Emedan I barn, s 
sant sin sons Ande i edra hjartan (Gal. 4 
Att det ömsom sages, att Gud, ömsom att Kbistus: 


6msom att Anden bor i de troende, det kommer allt pa 


ett ut. Ty, säsom redan ar sagt, det ar ‘Reams Anden 
som Gud bor i den troende. 

- Nar grenen sitter i trädet, da ar han icke bara 
grenen, utan trddet självt ar’ med sitt liv, sin kraft och 
Men icke ‘bara 


sin. kraft och verksam i varje\ gren, i varje 
liten kvist, i varje blad; i blomma och Arukt, som 
trädet bar. 


aro. Gud och Kristus genom Anden narvarande i varje . 
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troende, verkande i honom liv och kraft, tro och hel- 
Den andliga gemenskapen mellan 


gelse och allt gott. 
Kristus och den troende är just det, som utgör den 


troendes liv, sasom Paulus säger: For mig är det att 
Denna hemlighetsfulla enhet kan 


leva Kristus (Fil. 1), 


_icke förklaras utan endast erfaras. Och -underligt ar ju 


icke det. Aven det lekamliga livet Ar oförklarligt, absolut 


oförklarligt. Det kan endast erfaras och detta endast 
av den, som lever. 

Men nu kan nägon Invanda: Bodde dä icke Kristus 
“ redan i dessa troende i Efesus? Huru kan da Paulus 
bedja, att Kristus mä taga sin boning i deras hjärtan? 
Jo, bada delarna äro riktiga. Frälsaren kunde saga 
till sina apöstlar, ait de voro hans lärjungar. 
ett annat ställe säger han, att om de älskade honom 
och höllo hans ord, sa skulle de i sanning bliva hans 
larjungar. (Joh. 15: 8). De voro det och de skulle 
-bliva det. PA samma sätt heter det om Frälsarens under 
vid bröllopet i Kana, att hans lärjungar blevo troende 


- pa honom (Joh. 2). Troende voro de redan förut, men — 
nu blevo de troende pa honom. Huru hanger det net 
et 


Jo, allt hos de troende ar allenast i begynnelsen. 
galler for oss att genom tron vara Kristi larjungar samt 


genom ständig tillväxt i tron bliva allt mer och mer i 
sann och verklig som böra 


Vara. 

‚Sammalunda heter det: 
(1 Joh. 3: 2). Men aposteln säger: Vi vdnta barnaskapet, 
. nämligen var kropps äterlösning (Rom. 8: 23). Pa ett 


_ sätt aro vi redan Guds barn genom tron pa Jesus. 


Men i fullkomlig mening äro vi det icke, förr An den 


dagen kommer, da även var kropp skall äterlösas fran 
forgangelsens traldom och vi skola mota Herren i för- 


h&rligade kroppar. 


Salunda bor Kristus redan genom Bon i de troenden 


hjärtan. 
och mer, d. v. s. han behöver fa allt mer och mer rum 
dar, han behöver allt mer och mer genomtränga varje 


vra i deras hjartan, sa att han allt mer och mer far 
beharska deras varelse, hela deras inre och yttre liv. 


Lat oss begagna en grov bild. Jag kan t. ex. saga, 


att jag bor i det eller det huset. Det kan vara ett stort 


hus, men jag bor kanske bara i ett eller tva rum av 


_* detsamma. Men eiter hand intager jag flere rum, och 
till slut kan den dag komma, da jag bebor hela huset. 


Sa ar det ock har. Kristus har fattat faste och tagit 
boning i de troendes hjarta. Men han behöver komma 
in i och genomtranga varje rum dar och upptaga hela 
- bostaden. Därigenom skall den troende bli allt mer 
stark till att halla ut i strider, frestelser och svarigheter. 


Och detta skall ske, säger aposteln, genom tron. 
 Vägen till liv och frid och barna- 


-Allt ar genom tron. 


skap och kraft och gudaktighet och helgelse ar tron — 
icke vilken tro som hälst utan tron pa Jesus, 


Men nu tillagger aposteln: Pd det att I, rotade sek 


y grundade i kärlek, man fa kraft att fatta med alla de 


 heliga, vad bredden och längden och djupet och höjden 
- Gr och kdnna Kristi kärlek. For att kanna Kristi karlek 
ji sanning icke bara efter kunskapen utan även efter er- 


farenheten behövs att Kristus med sin gudomliga kärleks 


_ kraft tager sin boning i vart hjarta, sa att vi bliva 


Men pa. 
(ater han vara överträdelser vara fran Oss. 
Ja, det ar bredden pa Kristi karlek och Guds nad. Sa_ 


Vi dro nu Guds barn Guds djuphet? Det kan ingen. 


‚djupare. 
om du ock levat i hundra är och under alla dessa 
hundra 4r icke gjort annat an arbetat for att komma 


kärleks djup. 


Och höjden? Ja, David ‘svarar: ‘Herre, upp Gil; 
himlarna räcker din nad (Ps. 36: 6). Och ater: Stor 1 
allt upp till himlarna ar din nad (Ps. 57: 11.) Och 

ater: Sa höga som himlarna äro jorden, sa valdig H 


Men han behöver bliva boende där allt mer | 


Kristi kärlek förkunnas. 


rotade och grundade i kärlek. Darigenom att Kristi 


kärlek blir ingjuten i vara hjartan och far genomtranga 


var invartes. är det vi lära känna 
denna karlek, 


Aposteln säger grundade och rotade i motets mot ° 


den ytliga karlek, som icke ar annat an en för tillfallet 


upprörd ljuvlig kansla, vilken hastigt och livligt flammar - 


- upp men är utan rot och grund och därför utan fasthet. 


 Aposteln talar har bildlikt om Kristi kärlek, sasom 


. vore den en lekamlig storhet, som har höjd och bredd, 


langd och djup. Aft fatta med alla heliga, sager han, 
vad bredden och längden och djupet och höjden ar. 
Vad ar dä bredden av Kristi karlek? Vi kunna svara 
med Davids psalm: Sa langt som Oster ar fran väster, — 


(Ps. 103). 


bred ar ‘den, att ingen manniska kan komma utanfor 


dess gränser, 


Vad ar längden? Jo, sager psalmisten, langden ar: er 
Hans barmhärtighet sträcker sig Over alla hans verk — 
(Ps, 145: 9). Först nar du kommer bortom allt, vad 


Gud har skapat, först dä har du kommit utom gräan- 
Men 

det ar oändligt langt dit — eller hur? Sadan ar längden 
av Kristi kärlek. 


serna för hans kärlek och barmhärtighet och näd. 


‘Ja, vem kan mata 
Och vi behöva det 


Hur djup är dä Kristi kärlek? 


icke heller. 


en människa sa djupt, att icke Kristi kärlek nar anda — 
Och mer behöva vi icke veta eller saga. Nej, 


sa djupt ned i synden som möjligt, sa skulle till sist | 
Kristi karlek ligga anda djupare. 


ar hans nad över dem, som frukta honom. (Ps. 103: 11). 


Vad ar höjden mellan himmelen och jorden? Det ar ff 
.nägot sa oändligt, att vi icke kunna tänka oss en Ande | 
darpa. Och sädan 4r Kristi karlek. Sadan skall ock 
For vem? For alla gudfruk- 
tiga och fromma människor? Ja visst, men ck for HI 
alla publikaner och syndare, för alla skökor och tjuvar, 
révare, mördare och banditer av allaslag. Sadan kall 
den férkunnas icke bara pa slottet utan ockidenallra 
fattigaste koja, icke allenast i templet utan ock i fang- 
—elset, icke endast.dar, varest rattskaffens folk bor, utan = 
även pa avrättsplatsen, dit den livdömde föres for att NH 
Overallt skall det predikas om bredden - 
och . langden och djupet och höjden av Kristi kärlek. 


‚Det var en kyrkoherde i Smäland, som hette Swa- — oe 
lander. 


mista huvudet. 


Jag kande honom personligen. 


Han var en 
mycket ivrig evangelistpastor. 


Men det kunna vi säga, att aldrig ligger 


sädant är Kristi 


Vid: ett tillfaile, den 
livdömd brottsling fördes till avrattsplatsen, reste kyrko- —_— 
herden till det fangelse, dar fangen skulle tillbringa 
natten fore sin död. Dar tillbragte han hela natten, 
talande med den dödsdömde och predikande om bredden Ss ™ 
och langden och djupet och höjden av Kristi karlek,  # 
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 aposteln i 


-. obetydlig, sa ofullkomlig, sa felaktig, att den maste ater- 
- vanda och lämna rum för en annan, en högre och bättre 
_ kunskap där pa andra sidan. 


| allt gott, som finnes i Gud. 
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och detta med den effekt, att nar brottslingen dagen 
darefter fördes till avrättsplatsen, sa lovade han Gud 
med hög röst och predikade för de folkskaror, som — 


gingo ut for att se pa avrattningen, om den nad, som 
vederfarits honom, samt manade dem, att de skulle om- 
vända sig och tro pa Kristus. 

Ja, det finns inga. granser för denna Kristi kärlek: 
Den övergär kunskapen, säger aposteln har. Den över- 


gar all mänsklig kunskap. Kunskapen atervander, säger 
13 kap. Det later ju besynnerligt. - 


1 Kor. 
Skall da icke kunskapen tvärtom vaxa, bli större, dju- 


pare, bättre? Icke skall den väl ätervända. Jo, aposteln 


Paulus säger: Kunskapen ätervänder. Och däri har han 
All den kunskap vi kunna ha här, den är sä 


Ack, huru litet veta och 


 känna vi av Gud och Kristus! 
fullkomliga kunskapen, da skola vi inse, att vad vi har 
 visste, det var sa gott som ingenting. 


att giva, med alla dessa nadegavor 1 fullt N ja, med 


Tank vilken härlig epistel detta ar. 
i Gud, att han inpräglar orden djupt i vara hjartan, ja 
ia. 88 djupt, att de aldrig mer komma darur. Amen. 


kristna forsamlingen. | 


| 
1 21—23 säger ord: 


| | Ingen berömme sig därför av människor, ty allt ar edert’ 
Det ma nu vara Paulus eller Apollos eller Kefas eller 
|. v&rld eller liv eller död eller det som nu är eller det 


som skall komma, allt ar edert; men J ären ian och 


Kristus ar Guds. | 
-Iden-kristna i Korint man ju börjat 
‘Sig av människor. 

Paulus och sade: Jag tillhör Paulus, en annan del be- 
| römde sig av Apollos, en annan av Kefas d. v. s: av 
Det ar ganska egendomligt, att de sade: Jag 


Petrus. 
 tillhér Paulus, icke bara, säsom det star i var nuvarande 


sCbibeléversattning: Jag Adller mig till Paulus. Uttrycket: 

| Jag tillhor Paulus, ar mycket skarpare, och det ar gent | 
' emot detta, som aposteln i följande vers säger: Icke - 
i har val Paulus blivit korsfäst för Eder, eller haven I 
}  blivit döpta till Pauli namn? Det var sa längt ifran, 
ı att Paulus ville hava den berömmelse, som dessa ägnade 


 honom, 
ett. sadant partisinne, - 


- mar hans anhängare började kalla sig för luteraner. | 
Han fördömde detta pa det allra mest eftertryckliga. 
satt, men. det hindrar. icke, att de, som nu äro hans. 
 anhangare, i detta.stycke handla i uppenbar strid mot 
4 hans egen vilja, och; vad som ‘Ar anda varre, att de 
mena: Sg darmed Luther. 


dem, 


Nar vi en gang na den 
D. v. s. att Imän 


Lat oss bedja 3 


. och gudaktighets skull.. 
_ Allt kött är gras och all dess härlighet 4r sasom blomstret. 


‘edert, vare sig Paulus eller Apollos eller Kefas. 
har Gud givit eder sasom lärare. 


En del berömde sig av 


ar medlem av férsamlingen. 
att han var apostel, som han var Guds barn eller arvinge 


han tvartom pa det allra skarpaste tadlar 
Pa samma satt gjorde Luther, » 


‘Bort därför med all 


berömmelse av människor! Det ar ur sadan berémmelse. 
som alla sekter och partier ha uppkommit. Annu i dag 
hava de särskilda sekterna och partierna sitt bestand 


darigenom, att de berömma sig av människor, och, vad 


varre ar, att manga andliga ledare och ldrare äro sa. 
tjusta av den förmenta ara, som därigenom bevisas. 
att de rent av tycka om att bliva betraktade sa. 

Därigenom underhälles partisinnet och sektväsendet. 

Kärleken till det egna partiet far därvid évervaga och 
undertrycka kärleken till Guds och Kristi församling. 

Och det Ar sä längt ifrän, att de inse detta, att de 
tvärtom räkna denna partikärlek säsom kärlek till för- 
samlingen och till församlingens Herre, Kristus.. De dro. 
ock sa rädda för, att de skiljemurar, som nu Söndra de 
kristna, skola bli nedrivna, att de med all kraft be- 
kampa ett sadant nedrivande, ja kalla detta för trohet. 


emot Herren, medan det i grund och botten ingenting 


annat är an räddhäga om sin egen auktoritet, sitt eget 
anseende o. Ss. v. Huru har icke denna sjalvkarlek och 


detta begär efter fäfäng ara genomsyrat och fordarvat 
_ fill sist tillägger aposteln: Pa det att I man varda | 
uppfylida till Guds hela fullhet. 

varda uppfylida med alla de nädegävor, som Gud har 


kristenheten samt skapat avoghet, hat och bitterhet 


emellan dem, som annars bekänna sig tro pa en och — 


samme Herre, Kristus, samt hava en och samme fader, . 


_ namiligen Gud, och regeras av en och samme ande, näm- 
ligen den helige Ande, samt vanta att en. gang säsom. 


Guds barn fa ärva samma himlarnes rike. Nar man 
narmare sätter sig in i detta, sa blir det till den grad 
orimligt,- att man mäste fraga: »Vart har allt sunt för- 
nuft tagit vagen?> Därför bort med all berömmelse av. 
människor! Dessa människor mä vara huru fromma, 


huru begävade, huru framstäende i församlingen om 
“helst; 
den tjänst, de med dessa gavor -goéra. 


Ma man, tacka Gud för de gävor, de ha, och 
Ma man ocksä. 
älska dem för deras verks skull och deras trohets skull : 
Men därvid skall det stanna.. 


pa marken, som vissnar och faller av. (Es. 40::6). - 

For att riktigt grundligt sla ned all sadan ber6m-, 
melse av människor säger nu aposteln: Allt ar det 
Dem 
Församlingen tillhör : 
icke dem, utan de tillhöra församlingen. De sta icke: 


över församlingen utan församlingen star Over dem. 


De ha ett viktigt ämbete inom församlingen. Men det, 
att Paulus Ar apostel, är icke sa stort som det, att han 


till den eviga. harligheten, utan därigenom, att han var: 
mediem i Guds forsamling, som Kristus. ‚köpt at, Gud» 
med sitt eget blod. 


Men aposteln. att Gud har givit aven 


den at församlingen till besittning. I den tillkommande 
världen skola de  troende vara världens arvingar och 
regera med Kristus. 


och den nya jorden (2 Petr. 3: 13) regera med Kristus, ; 


. sasom Paulus säger- i Rom. 8: 17:.Men vi barn, 


sa vi ock arvingar, namligen Guds arvingar och: 
Kristi medarvingar, om vi annars lida med honom, pä: 


227 


Det var icke darigenom, 


Det var icke genom lag sqm löftet .. 
gavs at Abraham eller at hans sad, att han skulle vara. 
världens arvinge, utan genom trons rattfardighet (Rom..4). .. 
De .troende skola nämligen en gang-i den nya himlen 
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det att vi ock ma varda förhärligade med honom. Huru 


undertryckt, förföljd och nedtrampad församlingen i den 
narvarande tidsäldern An ma vara, sa 4r det likval hon, 
som en gang skall besitta jorden: Saliga aro de sakt- 


modiga, ty de skola ärva jorden, säger Jesus (Matt. 
85:4) I som haven efterfoljt mig, I skolen i pänytt- 


födelsen, nar människones son satt sig pa sin härlig- 


 hets tron, även själva sätta eder pa troner, dömande 
Israels tolv släkten, säger Frälsaren till sina apostlar. 


Men om alla de troende heter det, att de jämte Kristus 
skola döma den otrogna världen (1 Kor. 6: 2). | 

Liv och död tillhöra ocksa församlingen, d. v. s. 
de mäste tjäna församlingen. Gud har bestämt Aven 


dem till församlingens bästa, sasom Paulus säger i Fil. 


1: 21: Ty för mig är livet Kristus och döden en vin- 


ning. I Rom. 14: 7—8 säger han ocksä: Ty ingen av 


oss lever för sig sjalv, och ingen dör för sig sjalv. 
Ty leva vi, sa leva vi för Herren, och dö vi, sa dö vi 


för Herren. Evad vi nu leva eller dé, höra vi Herren 
til. I 1 Kor. 15: 19—22 säger han: Om vi allenast i 


detta livet hava hoppet till Kristus, sa äro vi de uslaste 
av alla människor. Men nu är Kristus uppständen fran 


de döda och har blivit en förstling bland de avsomnade. 


Ty emedan döden kom genom’ en människa, sa kom 


ock genom en människa de dödas uppständelse. Ty 


sasom alla dö i Adam, ‚sa skola ock alla i eng: goras 


levande. | 


Alla ting, av vad slag 


de vara ma, tillhöra ocksä församlingen, d. v. s. de 
mäste tjäna- församlingen till godo, sasom han i Rom. 
8: 28..säger: Men..vi veta,.att for dem som alska Gud, 
-samverkar allt till det basta, för dem som 4ro kallade 
efter hans uppsät: Därför kan han ocksa triumferande 
utbrista sasom han gör i Rom. 8: 38—39: Jag ar viss 


darpa, att varken död eller liv eller Anglar eller herra- 


dömen eller valdigheter eller de ting, som 4ro, eller de 


ting, som skola komma, eller höghet eller djuphet eller 


nagot annat skapat skall kunna skilja oss fran Guds 
kärlek, som är i Kristus Jesus, var Herre. 
Tank, vilket majestat aposteln i sädana framstall- 
ningar tillagger den kristna församlingen. Men nu sager | 
han vidare: / &llhören Kristus och Kristus tillhör Gud. 
Gud 4r Kristi huvud, och Kristus är forsamlingens huvud. 
Det säger aposteln uttryckligen i 1 Kor. Il: 3: Men 
jag vill, att I skolen veta, att Kristus är var mans huvud, 


och att Gud är Kristi huvud. Kristus är Guds Kristus 


(Luk. 9: 20), underordnad Gud sa tillvida, att Fadern | 
 är fader, som f6tt-Sonen och givit honom allt, och 
Sonen är son, som ar född av Fadern och av honom 
mottagit allt. Sonen skall ocksa en gang till Fadern 
Overlamna riket och varda Fadern underlagd (1 


15: 28). 

Mark vidare, vitken aposteln de ovan 
anförda orden uppställer: Överst Gud, därnäst Kristus, 
darnast församlingen, därnäst apostlarne Men han 


stannar icke vid detta. I 1 Kor. 12: 28 fortsätter han: 
Och Gud har satt i församlingen först apostlar, för det 
andra profeter, för det tredje lärare, sedan verkande 
krafter, sedan gavorna att bota sjuka, att undsätta be- 


hövande, att att sat tala med 
tungor. 2 


228 


Att aposteln sager för det första, for det andra, 
for det tredje, det bevisar, att han har gor en bestamd — 


-rangskillnad. Nast apostlarne komma säledes profeterna, 


nämligen sädana som ha profetians ande och tala genom _ 
omedelbar gudomlig ingivelse, antingen de förkunna till- 
kommande ting eller uppenbara fördolda ting. Näst 
efter profeterna komma evangelisterna, sasom vi se av 
Ef. 4: 11. Dessa voro apostlarnes medhjälpare i deras 
missionsverksamhet samt mottogo av apostlarne omedel- 
bart det, som de förkunnade för andra. Därnäst komma 
lärarne. Det som förkunnades av apostlarne och evan- 
gelisterna, eller som uppenbarades av profeterna genom 
omedelbar gudomlig ingivelse, det blev sedan föremäl 
för de i församlingarne anställda lärarnes undervisning. 
I Ef. 4 11 kallar aposteln lärarne ocksa för Aeraar, 
med avseende pa deras ämbete att föda, leda, vaka 
över (oh. 21: 15 f., Apg. 20: 28, 1 

Det bör observeras, aposteln | 1 “denna rang- 
ordning sätter i första rummet dem, som fatt uppdraget 
att föra evangelium ut till andra folk; namligen apost- 
larne, profeterna och evangelisterna. I andra rummet 
dem, som i sin verksamhet dro bundna vid enskilda 
forsamlingar, nämligen herdar eller larare. Därjämte 
ma märkas, huru aposteln har, sasom 6ver allt annor- 
städes, gor en bestamd skillnad mellan ore och 
larare. 
Nast efter dessa, som den 
undervisningen, och herdevarden sdsom sin uppgift, 
sätter aposteln dem, som hava undergérande- krafter, 
helbregdagörelsens, nädegävor, hjälpbevisningen (diakon- 
ambetet), d. v. s. de som taga-värd om fattiga,.sjuka 


och främlingar. Därnäst komma de, som hava gävan 


att styra församlingen och. vara dess ledare samt Sist 
de, som hava gavan att tala med tungor. 


Enligt detta bora ocksa vi i tara oss att 


_Herrens maltid. 
1 Kor. 


Foredrag vid Svenska Missionsforbundets Arsmöte av 


ER ar av dessa. ord att had. 


en helt annan tanke om nattvardens betydelse och varde 
än de hava, vilka aldrig infinna sig vid Herrens bord 


eller, om de infinna sig, göra de det mer av en till- | 
| fallighet än av nägot verkligt sjalsbehov. Det ar t. ex. 
nagon särskild person tillstades, som man tror skall 
sätta en viss pragel pa det hela, göra det mer tilltalande __ 
an. eljest; eller ar nägot högtidligt och stamningsfullt 


tillfälle för handen, da man.väntar, att intrycket skall — 
bliva djupare och varaktigare An annars; eller man har — 


kommit i sällskap med nägon, fran vilken man icke al 


vill skilja sig, och. darfor gar man med. Det ar ice 


Herren, man vill möta vid detta bord. Det ar nagot — > 
annat, man söker. Man har icke klart för sig och 


tanker icke mycket vad Herrens bone: 
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Hitet värde pa. 
>» mimmelser kännas, dess bättre tycker man det är, och 
dess större anser man den uppbyggelse och förkovran 
Vara, som man vunnit, Detta gor, att manga troende 
ga än har, An dar och leta efter nägot, som skall hän- 

| _rycka. De ga pa bönemöten i den ena och den andra 
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ligen ar, man gar anda liksom i blindo. Det ar ett 


sorgligt ‘forhallande bland manga troende, att de icke 
 göra klart för sig den betydelse, som ligger i Herrens 


 instiftelser. De handla med dem pa mäfa. Härutinnan 
.behöver ske ett uppvaknande. 

: Det ar pa samma sätt i fräga om done Den ene 
döper sig säsom vuxen. En annan later döpa sina 
barn och gillar det dop, han själv fait sasom barn. 
. Men om man i ena eller andra fallet frägar varför, sa 


svar alls att giva. 


Sa ar det ock, nar det galler Herrens mältid. Man 


följer med strömmen, eller ocks& har man ställt sig 
alldeles utanför strömdraget och stär för sig själv. Men 


varför man egentligen gor det ena eller det andra, vet 


‘man icke. Den ena gangen är man ock med världen 


Guds folk dar. Sedan kommer kanske en tid, da man 
icke gar dit alls. Men skälet till det ena och det andra 


= handlingssattet har man icke tankt pa att göra klart 


för sig.: En handling har dock förlorat betydligt av sitt 
-innehall och varde, nar man icke vet, varför man utför 


den, utan handlar blott därför, att man ser andra göra — 


5 pa det viset. Men det bor inte fortga sa. Det försiöar 
omdöme, sinne och känsla. Vet jag, varför jag handlar 


Ea ‘sa eller sa i ena eller andra stycket, da har denna 
nagat: innehall, for mig. ‚Eljes 


icke. 


förmär bringa en i detta tillständ, sätter man ofantligt 
Ju kraftigare dessa hänryckningsför- 


lokalen, de höra den ene och den andra predikanten, 


‘eller de aro närvarande vid det ena och det andra en- 


skilda mötet. Och vad söka de? De söka hänryck- 


a ming. Lyckas de ock komma därhän, att de bliva för- 


satta i nagot underligt tillstand, lat vara, att det liknar 
nagot, som rätteligen borde betecknas sasom »heligt 


raseri>, sa tycka de, att de förnummit Guds kraft i 


allra högsta grad. Men att det dock icke ar Guds 


kraft, som därvid uppfylit sjalen, visar sig snart, nar — 


det andliga ruset lagt sig, ty da ar man icke starkare i 


livets strid, 4n man var förr, utan slapp, slö och svag. 


Man saknar motstandskraft i vardagslivets strider och 
provningar och dukar vanligen under bade har och dar, 
ty det ar med det andliga raseriet som med det världs- 


liga, det sliter upp och uttömmer den kraft, som är, 


men skanker ingen ny: eller bättre i stället. 
Eller ock Onskar man bliva försänkt i ett slags 


| = kontemplativt drömliv, däf man i sina känslor och sin 


tankevärld försvinner fran det narvarande, verkliga och 
. Jever sig in i en drömvärld, som i själva verket icke 

finns till, utan ar en skapelse endast av den egna in- 
billningen. Man tycker visserligen, att man njuter alldeles 
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obeskrivligt. Men nar man aterkommer till livets verk- 
ligheter, är det, som nar man vaknar upp ur en dröm. 


En dröm skänker varken vila eller kraft. Efter en 


‘drém, aven om den varit mycket ljuvlig och njutnings- 


rik, känner man sig icke stärkt utan däsig och slé 
samt är mer oförmögen an eljes att möta livets strider 
och besvär. 


Hjartevilan Gud, elädien i Gud, rycker icke män- 


niskan bort fran livets verkligheter och bringar henne 
aro svaren mycket vaxlande, och manga hava icke nägot : 


icke 1 nagot tillstand, dar hon icke ar herre Over sig 


sjalv och’ sina kanslor. Allt, som berövar människan 


henres sjalvbeharskning, är icke ovanifran utan har sin 
rot dels i sjalva den mänskliga svagheten, dels i nägot 
annat. 


Det stär om var Frälsare, bäde att han sörjde, sa 


att han kände sig uppskakad Anda till döds, och att 
vid Herrens bord, och den andra gangen är man med 


han fröjdades. Men alltid var han sig sjalv. Alltid var 
han herre över sina känslor och tankar. Han handlade 


‚alltid fullt medveten om, vad han gjorde, alltid efter 
plan och beräkning. Han befann sig icke nagon gäng 
i besinningslöst hanryckningstillstand. Och pa samma 


sätt är det med den sarına, den hälsosamma, den kropp 
och sjal stärkande, andliga njutningen och vilan i Gud 
Aven för oss, hans lärjungar och vanner. _ 

Man skall därför icke söka nagot av allt det forut 


namnda vid Herrens bord. Dar bjudes pa annat an 


sadant. Herren vill stärka men inte forslappa sitt folk 


iP och vill ej framkalla sjukliga sjalstillstand. 
Det ar ätskilliga troende, som hava fätt för sig, att 


| -Guds andes narvaro vid det ena eller andra tilltället 
‚uppenbarar sig pä det sättet, att man räkar i nägon 
‚häfiryckning. Och det, ‘som därför icke 


Rörande den heliga nattvardens ändamal talar skriften 
med klara ord. Frälsaren säger själv: »Gören detta till 


min äminnelse.» -Nattvarden dr sälunda en \dminnelse- 


fest av var Frälsare, dar det ar fraga icke om hänryck- 


ning — utan om att komma ihag honom, honom och 
ingen annan. Han har kant vara svagheter och vetat, 
vad vi behöva. Han kände sina lärjungars svagheter. 


Vid det tillfalle, da nattvarden instiftades, voro deras 
hjärtan varma, ja brinnande, sa- att de allesammans 
kände det, som ville de ga i döden för sin mästare. 
Och deras tal darom var icke nägot till följd av han- 


ryckning meningslöst tal utan full sanning. Vi kunna 
vara säkra pA, att hade det gallt, sa hade de i det 
_ égonblicket släppt till sina liv für honom. Men Herren vn 
. kände deras svagheter och brister. Han visste, att en 
-sadan dar tillfallig eld lätt slocknar. Och därför gav 
han dem ett minne, varigenom de vid behov ater skulle 
kunna uppliva sina domnade känslor för honom. Och — 
| detta minne var den heliga nattvarden. 
Det ar sa vanligt, nar vanner skiljas at och BR 
 jeya pa olika hall, att den ene räcker den andre ett 
minne och säger: - »Glöm mig icke! Kom ihäg mig!> — 
Och är vännen kar, sa är man rädd om detta minne. 
Man laser icke undan det i frammande mans hus utan 


har det i sitt eget hus lätt tillgangligt, och allt emellanat 
gar man dit och betraktar det och upplivar kanslan och 


- hagkomsten av den .kära vännen, fran vilken man ar 
skild, och till-vilken hjärtats tro och tillit var sä varm. 
Man var honom sa hängiven och är det Annu. Och. 
‘det minne, man erhallit vid hjalper till att 


underhalla denna karlek. 


| Det gives pa jorden hjarteupprivende och sargande | 
minnen. När föräldrar förlorat nagon av sina kara smä, 
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-€@ro dessas efterlamnade saker idel smärtsamma och 
‚hjärtesönderslitande minnen. Det ar sa svart att se de 
‘sma kläderna och den lilles leksaker. For varje gang 
‘man far syn pa nagot därav, river och sliter det i 
‘hjartat. Det ar sa smärtsamt att tanka pa den älskade, 


som man ägde, men som man nu icke ager. Manga 
mäste därför göra sig av med sadana dar minnen. _ 
| Jesu minne är icke ett hjarteupprivande och själs- 


Sargande minne utan ett minne, som har hugsvalelse 
med sig. Det ar därför icke ett minne, som skall göm- 
mas utan som skall tagas fram och användas och det 
‘sarskilt i stunder av .bittra erfarenheter och känslor. 


Glöm icke det! 
Ibland leva vi oss in i det närvarande mer Mn till- 
‘borligt ar, sa att anden blir tung och suckande. Det 


ar, som levde vi under ett besynnerligt tryck. Man vet 
-icke varfér. Man häller pa att glömma sin Herre, och 
"känslorna för honom mattas av. Nu har han givit oss 
detta minne säsom en hjälp mot denna svaghet. Da 
 skall du icke heller försumma utan göra bruk därav. 


Herren har sett, att du behöver det. Det ar 


: ned forsma, vad han har givit. 
oe : Man talar ofta om att värda fosterlandska: minnen. 


Man vet, att dessa hava en stor förmäga att halla national- 
känslan och fosterlandskarleken vid liv. Det ar där- 


_ $f6r, man reser minnesmarken har och dar dels av store 
man, dels av stora händelser, som haft betydelse för 


land och folk. Man vill hos det kommande släktet 


festa: kansla och medvetande av vad som varit. 


Har är icke fraga om att uppehalla känslan och 


av vad-som ‘har varit-utan. av vad som dr... 
‘Jag namnde nyss om de hjarteupprivande minnen, som 
‘finnas hos föräldrar, nar deras barn gätt bort. Varfor 
dessa minnen av de bortgangna sma sa slitande 


‘och sargande? Jo, darfor att de kara aro döda. Men 
-minnet av den, som lever, sliter icke pa detta satt. Nar 
‘bruden gar och ser pa de manga minnen, hon har av 
-Sin franvarande brudgum, kanner hon sig icke sönder- 
“sliten i sjalen utan hugsvalad, lycklig och glad. Hennes 
‘plikter gentemot honom bliva ock genom dessa minnen 
för henne mycket \avligare DER lättare att iylla, an de 
annars skulle vara. 

_ Nattvarden ar icke ett minne av en dod fralsare, 
utan av en levande. Det är honom, den uppständne 
och levande Frälsaren, vi vid nattvardsbordet skola komma 


ihäg. Vi skola icke komma ihäg honom och misströsta, 


sasom hade han varit och ar icke mer, utan vi skola 
komma ihäg honom och /fatta mod, ty han har varit 


‚och förbliver. Jesus Kristus ar densamme i gar, i dag 


‘och i evighet.. Att glömma honom är bade synd och 
skam och till skada för oss själva. Att halla hjartats 
'känslor varma och friska för honom ar halsosamt för 
oe. Det verkar helgande pä hela var inre människa. 
Och denna helighet tager gestalt i heliga handlingar i 


livet. Ty sadana var själs kanslor aro, ocksa 


--vart liv att gestalta sig. 
| Man kan säga.om detta minnie; att det til 


‘sin yttre. gestalt Ar mycket anspräkslöst och enkelt. 


Vad som giver det dess värde, ar icke dess konstnär- 
liga och märkvärdiga yttre, utan den person, som 


det. paminner om. Om vi hade Kristi kors kvar, det 
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'kors, varpa han hängde och dog, vilket stort minne 
skulle det icke vara trots sitt anspräkslösa yttre! Ty 
det är visst, att Kristi kors icke var nagot konstverk. 
 Tvänne grovt tillyxade bjalkar, ohyviade och oformade, — 
den ena fästad tvärsöver den andra, det var alltsam- — 


mans. Visst ar ock, att man i.var konstnärliga tid 


skulle kunna snida ett kors, som vore mycket skönare — 


och hade mer konstvarde, vore mer att se pa, mer att 
dekorera med. Men komme man och bjöde en Jesu 


van att fa byta ut det simpla kors, varpa Kristus var - 


naglad, emot detta val snidade, skulle han förvisso saga: 


»Det har ar visserligen mycket skönare och -ur konst- 
‘narlig synpunkt värdefullare, men det ar icke min: Fräl- 


sares kors, och därför har det icke samma värde förmig.» _ 
det ocksaä med Herrens maltid. Den 


flere hänseenden enkel och anspräkslös. Det ligger icke 


nagot uppstyltat och stort. dari med hänsyn till det 


 yttre. Men det ar var Frälsares maltid. Och det ar 
dari det stora ligger. Man kan anordna fester och hög- | 
tidliga tillstallningar, dekorera och pryda ‘och genom 


allehanda konst stalla till sa, att det imponerar pa de 


_yttre sinnena. Men nar det blir fraga om en jämförelse — 


mellan detta och Frälsarens maltid, maste vi alltid saga: 


»Det ar i alla fall icke var Frälsares bord.» Och där- Re ie 
för har det för oss mindre varde an detta. — 


Ar han dyr och kar för mitt hjarta, blir och” 


detta bord dyrt och kart för mig. Och tvartom. Att — 


ock Herren menade, att hans bord skulle verka darhan 


‘och hava en sädan betydelse, det förstä vi.därav, att 


han aktar det nödigt att genom en sarskild uppenbarelse _ 
för aposteln Paulus meddela bade om förloppet och om 


-betydelsen av denna mältid. Paulus var en” hedningar- 
‘nes apostel, och Herren ville icke, att han, skild som — 
han var fran de Ofriga apostlarne, pa nagot satt skulle I 
förvanska denna mältid varken med hänsyn till den 

yttre anordningen eller i fräga om dess Andamäl ch F 
‘vasen. Och därför aktade han nödigt att genom en | 
särskild uppenbarelse klargöra tor saval natt- 
- vardens väsende som rätta bruk. 


: Det ar ett stort, ett härligt minne, som vi i auth: > 
varden fätt av Jesus Kristus. Men hur värdas det val 


‘av hans vänner? Jag kom en gang i sällskap med en 
~bekant in i en familj, dar barnen hade fatt atskilliga — 
‘Saker att leka med pa golvet, däribland en del foto- I 
grafier, med vilka de byggde hus. : Bland dessa foto- 
-grafier var min medföljande vans. Nar han fick se den, | 


rodnade han öÖver hela ansiktet av harm Over att man 


sa litet värderade det minne, han lamnat, att man: for- 
vandilat def till en leksak och lat det sölas och trampas. 
-Manne icke var Fralsare skulle kunna hava anledning 
att tanka och kanna pa samma sätt, nar han ser, hur 
‚det sköna och härliga minne, som han har lämnat sina — 
vänner, sin församling pa jorden, mängen gang bade 
glömmes, : neddrages och aktas säsom ett intet? Det — 
icke tillbörligt, att vi sä behandla, vad vi hava mot- 
‚tagit av honom. Han har givit oss ett enda minne, — 
‚och det böra vi vara’ rädda om, det skola vi varda. 
Det är vid det dukade bordet, som kärleken män- — 
‘niskor emellan ofta starkes pa ett satt som icke annars. — 
‘Nar man vill knyta till vanskapsbandet hart med sina — 
-vanner, brukar man duka ett bord och bjuda dem hem ~ 
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till sig. Och vill man sammanföra: personer och knyta 
_ vanskapsband dem emellan, brukar man bjuda dem till , 
- Samma bord, att de dar matte förenas med varandra. -Missionshus och missionskyrkor uppforas undan = 
= Det synes, som om Aven Herren tänkt sig nagot för undan av de troende inom värt land. Vi ha vid — . 
 jiknande med nattvarden. Därför säger aposteln Paulus: flere tillfällen haft fotografier av nyuppförda eller restau- : 
_ »Emedan det ar ett bröd, äro vi, de manga, en kropp, 'rerade missionshus införda i var tidning. © 
ty vi varda alla av det ena brödet delaktiga». Han — I detta nummer ha vi glädjen presentera för vara 
säger icke: »1 dren nu, ehuru manga, en kropp, och läsare missionsföreningens i Skurup, Skäne, nya tempel, 
därför göra vi oss delaktiga av detta ena bröd.» Nej, Missionskyrkan i Skurup. 
detta ena bröd, detta dukade bord ar det medel, som __Denna kyrka, som uppförts under sistlidne vinter 
Herren vill använda för att förena de sina med var- och var, ar byggd i s. k. romansk stil, sasom ocksä 
andra inbördes och förena dem med sig själv. nedanstäende fotografi visar. Stora salen har bekväma 
Det blir aldrig nagon samhörighetskänsla och verklig sittplatser för mellan 200 4 300 personer. Lilla salen, 
- sammanhällning i familjen mellan mediemmarne, om som genom breda dubbeldörrar kan förenas med den 
BIN: dessa icke allt emellanät, ja, sa ofta som möjligt fa stora, har sittplatser för omkring 50 personer. Bada 
os mötas vid familjebordet. Om hemmet för familjens med- salarna aro försedda med centralvarmeledning och elek- 
| lemmar blir endast som ett natthärberge, är det snart triskt ljus. Bänkar, talarestol och orgel äro av massiv 
| - + . upplöst om icke juridiskt, sa dock faktiskt, om icke in- ek. Kyrkan, som upplyses av sex stora rundbägefönster _ 
#0. för människors ögon, sa dock i hjärtats kanslor. Med- i norr och söder, gör ett synnerligen hemtrevligt och = 
lemmarna lösgöras pa det sättet sa smaningom fran | | 
varandra. Om fadern, sonen eller dottern vistas ute 
.  § .. fran morgon till kväll, arbetar ute, äter och dricker ute, 
.  . förströr sig ute, söker sin förkofran ute, har sina be- 
| _kanta ute och endast da och da liksom smyger sig in 
för att taga sig nagra timmars vila, sa skola de andra 
 kanna, att denna medlem i själva verket icke tillhör 
- familjen utan i förhällande till dem ar en framling. 
_ Huru manga i vara kristna församlingar féra dock 
_icke ett sadant uteliv! Och det kommer sig mycket därav, 
att de hallasig borta fran Herrens bord. Det ar vid det 
: fs. dukade familjebordet, som kärleken växer sig stark, och — 
_: som hjärtana knytas tillsammans. Det ar dar, man kan- 
ner, att man hör ihop. Man ater och dricker sig till- 
. sammans. Annars blir man en framling i sitt eget hem 
i mer 4n pa restaurangerna eller spisningslokalerna. 
-- Det 4r manga, som sta bara med sina namn i för- 
samlingarnas matriklar. Men deras personer höra varken 
- hit eller dit. . Och detta ar händelsen inom alla kristna | 
|. Samfund i vart land. Deras känslor, intressen, omsorger — 


Missionskyrkan i Skurup. _ : ( 


N fever eller dör, om den gör smärtsamma eller gladjande = 
a om den tillvaxer eller torkar bort, ar dem. intryek. Utom de tva nämnda salarna inrym mer 4 
yrkan k6k och ett rum 4 nedre botten samt entrappa | | 

j- . tämligen likgiltigt. Men giv akt pa dem, och du skall upp tvä rum och kok, som aro aveedda för. vakt- | 
je ja se, att’de höra till dem, som sällan infinna sig vid nästaren. | | 
fOrsamlingens nattvardsbord! Det ar icke bra, att sa “Kyrkan ar uppford av byggmästaren N.H. Norden. | 
n ar, och ingen kristen församling kan fortfara att leva, N Skurup och kostar med tomt och allt 14,000 kr. | 
r. dar det gar sa till. Det mäste bliva annorlunda dar. \ilket anses — och det med rätta — säsom ett mycket i 

2 ioe en dag, yrkan invigdes — den sistlidne 
e . dag, da den även ar lösgjord fran församlingen. Men ei aror sar ela agen, ja 
gar det sönder med var verksamhet: Ty de gamla 
; aro snart borta, och vem fragar da efter församlingen sigh aru re 
e, „och hennes verksamhet, om de unga tagit hand om pony A Rae 

~ annat, som dä blivit större för dem och som de med kyrka, fA bliva till välsignelse och nytta f for ¢ Skurups | 
= sin barndoms kärlek aro fästade vid? Det manärfäst samhälle och dess omnejd! | | | 


och omtanke äro hemma pa skilda ställen, men icke i 
| ©. den församling, de sta i med sina namn. Om denna 


i Skarap. 


‘ 


f 
A 
\ 
* 
‘ 
\ 
| 
| 
| 
by 
| 
| 
N 
[9 
; 
| 
ba 
- 


"FA. Boltzius 't. 


. Bland dem, som. blivit hadankallade under den 


senaste. tiden, 4r Aven den i hela landet bekante och 
fromme. mannen. Fredrik August Boltzius. _ ‘Han avled 
natten till den 14 sistlidne juli i sitt. hem '% Gratva 
socken, en halv mil fran Karlstad. = 

 Boltzius var född 1 Varmland den. 13 maj 1836 
och salunda vid sin död 74 .är gammal. Av. nägon 


 särskild sjukdom plägades han icke. Hans krafter voro 


blott nedsatta till foljd av hans alderdom, och hans död 
var ett insomnande i tron pa Herren. 
Boltzius var icke en. man av det vanliga slaget. 


Fran barndomen utrustad med god hälsa, en välbildad 


och stark kroppsbyggnad, blev han redan tidigt kand 
tor sin och men tillika sin till- 


un 


F. A. Boltzius. 


och ‘sitt saktmod. Da han gick, i Ä 
där han erhöll en mycket knapphändig och otillräcklig 


undervisning, och hans kamrater ville brottas med honom, 
brukade han taga dem i kragen samt ledigt men sakta 
och försiktigt svanga dem mot marken; ingen var star- 
kare än han. Sasom barn rönte han manga prov pa 
Guds skyddande omvardnad. Han deltog i varjehanda 


jordbruks- och trädgärdsarbeten. ‚samt fick med tiden 


eget hem men ingick icke äktenskap. 
~~ Ar 1865 blev han omvand till Gud. Nagra ar 


 forat hade han genom predikanters vittnesbörd blivit 
'vaken över sina synder. »Men innan jag fick frid och 

- visshet om mitt barnaskap», berättar han, »kom jag i 
en sa djup syndanöd, att jag var bragt till förtvivlan. - 


Denna nöd varade ett helt ar. Jag försökte flera ganger Sitt hem i huvudstaden har han haft vid Rensgatan och 6 


att förkorta mitt liv. Vid samma tid drabbades jag av © 
en svar motgang: jag förlorade det lilla jag agde. Her- 
ren höll dock sin skyddande hand Over mig, och till 


Guds pris fick satan avgä med skam. En dag, da jag 


vistades i skogen, kom den tanken för mig: Skall jag 
arma varelse bliva arvlös bade. pa jorden och i him- 
melen? Min nöd var stor. Jag kastade mig da ned 
pa marken, dar jag var, och ropade utur djupet av mitt 
hjarta till Herren, och han hörde min bön. -Innan jag 
steg upp fran bönen, var syndabördan avlyftad och 


min själ uppfylid med frid och Ijus och hopp.» 


Nu vaknade i hans hjärta ett oemotstandligt behov 
att vittna för andra om Guds nad i Kristus. Med nit 


och framgäng deltog han det pägäende evangeliska 


missionsarbetet och var en längre tid ledamot i Grafva 


_missionsfoérenings styrelse. Sin särskilda verksamhet i 
Herrens tjanst började han pa det sättet, att han, da 


han. till näringsfäng gick omkring 1 gardar och stugor 


for att uppköpa lump och järnskrot, talade med folket. Bole 
om syndens bitterhet och nädens behag. “Glad tros- 


visshet, omutligt allvar i bestrafiningen av synd och | 
last, -barmhärtighet och medlidsamhet mot sjuka, fattiga | 
och nödlidande utmärkte hans framträdande. Darmed _ 
vann han hjärtan för Herren. Hans sätt att vara var 
obelevat och hans spräk grov värmlandsdialekt; men 
det var ofta en sällspord andekraft 1 hans ord. och: lik- — 
som en magnetisk i wan och 


Nagon sretiikant ; i vanlig mening var Boltzius icke: 


; Men nar han uppträdde och predikade, hade-hanej brist 
Pa ae Pe ähörare. Manga horde honom gärna, sa att man 


kan saga, att han alltid hade en mycket *stor publik 
Mad: som särskilt väckt intresse och förtroende för — 


1.  DBoltzii verksamhet ar hans fasta tillförsikt till Guds 
* löften med avseende pa de sjukas helbrägdagörelse, hans. 

"+  wppoffrande hjalpsamhet mot fattiga och sjuka samt 
_frukterna av-hans muntliga vittnesbörd om Kristus, nam- 
heen, människors omvändelse och helgelse. 


sin bostad i. Grafva.,.plagade han redan 


| 1880- talet mottaga sjuka. Ryktet om hans gava att bota 
hade spritt sig vida omkring. Ar 1883 kallades han 
till Dalarne, varest han verkade i Wika och stora Tuna 


m. fl. socknar. En fader-kom akande efter Boltzius — 
det var pa vintern — bedjande enträget, att han genast 
skulle komma till hans hem, emedan hans. son lag 
svart sjuk. SA snart sonen var behandlad enligt Her- — 
rens ord, stod han upp frisk, och nar Boltzius efter en 

stund. skulle ätervända till sin bostad, var det denna 


som. skjutsade honom tillbaka. Stundom_ blevo. 
manga helbrägdagjorda nästan samtidigt. Men. nu ut- 

.bröt förföljelse. Bade fjäardingsmän.och lansman kommo- 
för att bortdriva den, enligt deras äsikt, farlige villo- 


anden. Ett par ganger blev han anhallen av polis och 
insparrad a polisstationen.. Men fängenskapen- räckte 


@j länge, . Man kunde ej finna det ringaste olagligt i 


hans férehavande. Annu nagra gänger .antastades han 
val av myndigheterna; dock.sékte man aldrig mer fängsla 


~honem.. Och sedan dess hava de helt honom: 


Till ‘Stockholm kom Boltzius. forsta gingen ar 1884, 
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PIETISTEN. 


Nri5 


sist vid Niet Det ‘har. statt Oppet for alla ‘och 
varje dag har dit mylirat en. strém av besökare. Och 
hans hem i Värmland har aven sladse ass av be- 


.sökare i tusental. 


5 Boltzius trodde icke silenial fast och visst att Gud 
Ville och kunde hjälpa en människa fran hennes sjuk- — 
| oh utan . han visste, att Gud säsom hans fader ville 
iva honom alit, vad han behövde.. Därför bad han 
som ett barn till och med om kaffebréd,, nar det fattades. 
Eh fru Si. berättade faljande: om ett besök hos »farbror 
Boltziuss: 
‘Jag och en annan fru amuade oss upp till B. Vi 
voro bada sjuka, dock icke värre, An att vi till fots 
kunde begiva oss dit. Säkert bjuder han pa kaffe, som 
vanligt, sade min reskamrat, och da ar det bäst, att 
jag köper en pase med bröd. Hennes tanke blev min, 
‘och sa kommo vi upp med var sin stora pase bullar. 
 »Jasa, ni kommer nu med päsarna>; sade Boltzius. 
»Tack kare Gud. Nu dricka vi kaffe>. 
‚De förutvarande i. rummet omtalade, att >farbror> 
| biudit dem alla pa kaffe, men han hade icke bröd, och 
sa föll han pa sina knän och bad Gud, att han skulle 
sända dem bröd, tills kaffet var fardigt. »Men en pase 
räcker icke», sade han, »utan du skall giva oss tud 
pasar, ty. det: är mycket folk, som skall doppa. T7vd 
pasar», repeterade han och uppräckte tva fingrar. 
 $trax darefter kommo: de tvä fruarna, om vilkas 
besök B. icke hade bägen som helst aning;: Berattelsen 
| mM fullt sannfardig. 
en: bok, kallad »Tro, och halsa>, finnas 
eng manga personer, gamla och unga, vilka under 


mycken: tacksamhet vittna, att de genom Boltzius blivit 


botade och förblivit friska. 

Flera lögnakliga ha -ock. hopdiktats om 
de gudfruktige mannen. Men om man frändrager icke 
allenast det, som en välvillig eller illvillig fantasi skapat 
„omkring Boltzius. utan Aven de verkliga brister, ensidig- 


heter och överdrifter, som mäste ha funnits hoshonom — 


...som.människa och kristen, sa aterstar dock hos denne 
- enkle allmogeman fran Värmland bilden av en uppriktig 
Guds tjänare, som icke allenast själv sökte vandra in- 
för Gud och fick dé med ett obefläckat rykte utan ock' 
fick den näden att hjälpa mänga, manga. nödställda att 
‚med all sin sjukdom och nöd kasta sig i Guds armar. 
Hans redbarhet i handel och vandel, hans allvarliga 


a gudsiruktan, som 'gjorde, att han icke: ens ville raka 


sig pa söndagen, manade dem ock att leva ett helgat 
liv. Och det synes mig vara sa. stort, och att manga 


kristen ‘star infor en sädan bild, kan han ej undga att 


känna en innerlig bön tvinga sig fram, en. bén, som — 


kan uttalas med dessa ord: Min själ leve de aratitine 
‘diges liv och sasom deras! 


Minnesord. 


som tid mest och bast ar en 
ae kristendom, som .tager den kristnes hela liv i 
ansprak, och en kristendom, som ej kompromissar. ee 
Th. Cuyler. _ 


 densamma, än- vi kunnat bevilja- inträde. 


sjuka:leda oss i denna viktiga angelagenhet, sa att 
-han pa. den sista dagen icke ma bentve: saga till oss: 


| 


de manga forfragningar, 
som ingatt till expeditionen, 


Musiken tin den. wei 
dagsskolsängboken. 
rörande: musiken till den nya söndagsskolsängboken, 
bedja vi fa meddela, att den enligt överenskommelse 
‘med boktryckaren skall löreligga fardig i siutet av 
august. 

Det har varit ett langsamt och drygt arbete, som 


har dragit ut länge pa tiden. Manga samverkande or- 
Saker ha bidragit till, att det dröjt sa lange. Men vi 
hoppas nu, som sagt, att snart kunna börja — 
de som ligga inne. 


* 


Besök av amerikan- | Vi ha även denna sommar glädjen 

ska pastorer. att ha ätskilliga svensk-amerikan- . 
ska predikanter pa besök i Sverige. De flesta kommo 
icke hit förrän efter ärsmötet men ha sedan deltagit i 
atskilliga möten har och var i landet. Nagra sta fär- 
diga att atervanda till sitt arbete i Amerika. Pa Expedi- 
tionen ha vi haft besök av flera, sasom P. Sandberg, 
O. W. Carlsson, - .Q.. G. Norseen; Sam. 


Var hjärtliga Onskan ar, att deras besök i Sverige 
ma bliva dem. och oss fill gladje och 


samlingssystrar. 


en kurs för utbildande av för 


samlingstjänarinnor att anordnas pa värt vilohem i Rätt- : 


vik under hösten. Flera ha anmält sig att deltaga i 


Vi hoppas 
och tro, att kursen skall fylla ett stort kant behov inom 
vara friförsamlingar. 


Men i samband med denna kurs, kommer ocksa 


| frägan om anställning av sädana församlingssystrar i 
‚som anses stora bli »smä.inför detsamma. Nar en 


vara församlingar. Flera av dem, som begärt inträde, 


ha frägat, om de genom Expeditionen sedan kunna u; 


anvisning pa sadana platser. Därpä hava vi icke kunnat 
giva mer än ett svar, och det är, att vi gärna stä till 


 tjanst med ait förmedla sädana kallelser, om de inga 
Expeditonen. 

© kunna vi naturligtvis icke lAmna, utan nu blir det en 
_ Sak, som vara mera bärkraftiga församlingar bora taga 


Men nagon garanti att skaffa platser 


i allvarligt Övervägande, nämligen alt dar behov ‘Unnes 


anstalla sädana systrar. 


Ma Herren i sin nad omsorg om ‚alle fattion 


ögander, Nel- 
son m. fl. Pastor A. E. Elmquist ar f. n!pä resa pa. 
‚ Gotland, och vi vanta honom hit om nägra dagar. 
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| Jag \ var I besökten mig icke, jag var ‚hungrig, 
och ‘naken, och I vardaden 


Brev och manu- | Alla brev och manuskript, som sändas 


skript. till Missionsförbundets tidningar, böra 


adresseras till Svenska Missionsförbundets Expedition 


och: icke till: nägon enskild person. Annars kan det 


handa, att brevet returneras fran Expeditionen till den 
‘person, vilkens namn det bar och som för tillfallet ar 
borta. Pa det sättet kan det dröja lange, innan skri- 


‘velsen äterkommer ‘till Stockholm och hinner in i tid- 


2 


Ett tillfalligt -Innan lektor Waldenstrom reste till Ame- 


avbrott. | rika, försäg han oss med ett stort för- 
rad av manuskript. Men artiklarna »Till ledning vid 


-bibelstudium och bibelsamtal» .äro nu slut. Det sista, 
‘ som vi ha angäende »Den kristna församlingen», ar ock 
. nu infört i detta nummer. Sedan blir det ett tillfälligt 


avbrott. Men later Gud, säsom -vi: hoppas, var ord- 


förande aterkomma i nästa mänad, sa följer fortsätt- 
‚ningen sedan pa de ovan nämnda artiklarna. | 


N 


Bijälparen. 
| 


Stormen. rasar, pägen brusar 
Runt omkring mig, P, vad nid! 
Riälplös eimof shkären rusar 
Pu min farkost Def blir did. 
Pad kan rädda, vad kan hjälpa? 
kan bräcklig farkost stjälpa 
Gller krossas mof elf skar, 


ork jag firlorad dar. 


Stormen tasar, vägen rychec 
Daldzamt rodref ur min hand. 


Bleka döden redan frycker 


Bed mig i siff mörka land. 
Bei, jag ser en hand, som Ieder, 


Bir en som hjärfat glider: 


Frukfa whe, jag ae 
Roen iblenh ‚och shir! 


2.6. Iredlund, 


Anders Olsson t 


sa vida känd. Han: ville helst arbeta i det tysta och 
'obemärkta, sedd blott av den Herre, han troget tjanat. 


Biren Olsson, som var en av Näsby fria missionsför- 


alder tog Olsson emot en del 2 


Den. vars portratt synes har var ei 


PIBTÄSTEN 


enings Aldste mediémmar, foddes 
i Nasby, Orebro lan, den23januari A 
1842. Den 3 maj innevarande ar /@ 
fick han nedlägga sin vandrings- /@@ 
stav, och den 12 i samma manad 
fördes hans stoft till graven. En {X 
stor skara vanner ledsagade honom | 
till hans sista vilorum. 

Vid omkring tretiofem ars 


av fadernegarden. Har fick han \ 
största delen av sitt jordiska pund ~~ 
att förvalta och förmera, vilket han — 
 ocksä gjorde till sitt pasts och 
Herrens ara. | 


sin vunnen för Kristie: PA 


en "söndagsskolfest blev innehället i en säng honom för 
mäktigt, sa att Gud efter den stunden fick hand om 


hans liv. Hans trosblick skymdes ofta .av tvivlets mörka 


dimmor. Men han hade kastat sin själs ankar inom 


'evighetens omräde. Och därför gick det honom val. — 


Hela hans liv och väsen vittnade om en ödmjuk 


och saktmodig ande. Han var ock en de fattigas van 


och hjalpare. SAllan sag man honom gladare, an da 


han pa söndagsmorgnarna med ett knyte under armen | 
och en mjölkflaska i handen lämnade hemmet för att 


uppsöka nägon behövande. I: hafıs hem fann ock 


mänget Herrens vittne vederkvickelse till bade kropp = 


och själ. — Da det gällde att offra nägot pA Herrens 


altare, ville han sa gärna vara med. Han har ocksa — 
testamenterat en ej sa liten summa till Svenska Mis- — 


sionsförbundets yttre mission. 


. Saknaden efter den bortgangne vannen- ar stor, 
saval i hemmet som i vankretsen. Hans plats i for- 
samlingeu ar tom. Sällan saknades han under sin 


krafts dagar i missionshuset. Nu ar han borta. Vem 


skall fylla tomrummet? Ma Gud giva de unga nad att a 


Jansson. 


ar ett brev 


fran Iektor Waldenström, skrivet i Amerika den it 1 juli 
1910, anföra vi följande, som visar, att icke alla hans — 


planer beträffande byggandet pa Lidingön Annu äro för- 


-verkligade och som Aven ma vara en maning till vara 
‘missionsvanner att bista var ordférande pa det sätt de 
_kunna, sa att allt det Herren behagar uttöra senam ho- 


nom ma medhinnas, innan han tages ifran oss. © 


»Missionsförsamlingarna i Chicago ha alltid fr 


sed att. fira dagen (den 4 juli) med en uppbyggelsefest 


vid Barmhartighetshemmet, och det skedde i ar. 
_ Mycket folk var samlat, och vädret var harligt. Barm- 
hartighetshemmet ar ett hem för fattiga aldringar, vilka 


dar hava en lugn och stilla levnadsafton, medan de 


vanta pa sin hädanfärd. Det ages och underhalles v = 
Missionsförbundet samt omfattas med stort intresse. 
Nu är ock’ beslutat att. väsentligen utvidga det genom 
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8 aug. 1910 


tillbyggnad. Ma Gud valsigna det! Aldrig kan: man 


göra för: mycket i barmhartighet mot människor, som 


efter en lang levnads utslitande arbete och kamp sta 
dar kraftlésa och nedbrutna, FE ach ‚hjalplösa. Sa- 


liga 4ro de barmhärtiga. 


Tisdagen den 5 juli lämnade vi Chiako och ‘eee 


till: Galesbury, dar jag predikade. Följande dag fort- 
satte jag till Moline, en mycket svensk stad. Alldeles 
dar intill ligger staden Rock Island, sa att bägge stä- 
derna flyta ihop, sasom voro de en enda stad. I Rock 


Island har Augustanasynoden sitt stora seminarium för 


-utbildande av sina pastorer. Det är en stätlig institu- 
tion, med högt, dominerande läge. For närvarande 
bygges där en präktig, stor biblioteksbyggnad av ett 
slags marmorliknande, vit sten. Huset blir en gäva av 
en rik tysk lutersk familj, som bor i Rock Island. Nar 
jag sag det — man höll just pa med takresningen — 
2 fick jag en »uppenbarelse».x Det var sasom en syn, 
ett läroverk pa Missionsskolans tomt pa Lidingön, byggt 
av nägra missionsvänner, vilkas anletsdrag jag dock 

. icke kunde urskilja. Och dar bortom skymtade nägra 
otydliga linjer av ett hus, som liknade ett barmhärtig- 

- hetshem, eller vad det nu kunde vara. Jag sag bara 
handerna pa dem, som byggde det. Ensky bortskymde 

. „deras ansikten. Men det var, säsom om en röst hade 
sagt: »De titta nog fram en dag». Var det kanske bara 
en dröm? Nuväl, manga drömmar ha varit profetior.» 


1 Trollhättans missionshus höllos valkomstfester 


för därvarande missionsförenings nye predikant, 7A. 


 Lundmark, den 2 och 3 juli. Lundmark har forut. varit 
ij Mölndal, dar han verkat omkring sju ar. 

. Pa lördagen var anordnad enskild forsamlingsfest, 

: da Lundmark avskildes för sitt viktiga kall pa sin nya’ 

plats. Pa söndags f. m. höll Lundmark sin: inträdes- 

- predikan, och pä:e. m. var offentlig fest anordnad Tal, 


sang och musik omvaxlade. Det hela lamnade ett gott 


minne at. deltagarne, Valsigne nu Herren alltfort sin 


For Missionsförening var den 17 


= juli en högtidsdag. -Församlingen fick da ater taga sitt 
missionshus i bruk, vilket en ‘tid varit obrukbart pa 
grund av ommalning. 


For arbetsomkostnaderna vitar: ingen: skuld Pr för- 


wir samlingen; utan har den insamling, som gjorts för anda- 
malet, inbringat mera, An vad utgifterna ga till. Eu 
0... Wackert resultat, ty vannerna dro fattiga och fa. 


PIETISTEN 


© Ydre härads Kretsförening höll sitt arsmote i Vastra 
Ryds missionshus söndagen den 10 juli med stor till- 


slutning av troende fran de olika föreningarna i trakten, 
Förmiddagens möte var anordnat särskilt för de troende. 
Tal héllos av flere bröder, varefter nattvardsfirande agde 


rum, Alla de församlade bjödos fritt pa smörgäsar och 
kaffe av vannerna pa platsen under middagsrasten, 

Det offentliga mötet började kl. 3 e. m., da det 
stora trevliga missionshuset var fullsatt av stilla lyss- 
nande människor. Korta vittnesbörd avlades av Berg- 
gren fran Torpa, Gustafsson fran Sund, missionseleven 
Fritz Johansson, Per Telander, Solberga, K. Johansson, 
Vastra Ryd, häradsföreningens ordförande m. fl, Mötet 
var gott och uppbyggligt, Matte den utsädda säden 


bära frukt! 


Resa, Gotland, hölls- den 24 julie en av Got- 


landska Missionsforbundet anordnad större ungdoms- 


konferens. Kl. 9 f. m. begynte konferensen med ett 


 bönemöte, lett av pred. J. Carlsson. Därefter hälsade 


Förbundets ordf.,L. T. Jakobsson, deltagarne valkomna, 
varefter distriktsförest. L. W. Nordavist predikade. Efter 
konferensen talade pred. C. Almlöf, H. Boman, Blom- 
kvist och Wahlberg. 

Kl. 2 e. m. fortsatte konlerensen under det ska- 


rorna: tätnade alltmer. Föredrag höllos da av Fredrik 


Wahlberg, missionsföredrag av Tjellström fran Kina och 


nykterhetspredikan av redaktör Larsson, Visby. Där- 
jämte talade predikanterna Osborne och Joh. Andersson. 


fran Hogrän utförde sang. 


-Konferensen avslöts av distriktförest. 
‚Omkring 3,000 människor- voro 


Ypplands Ansgariiförening firade sitt sommarmöte 


i Uppsala-Nas kyrka söndagen den 24 sistlidne juli. 
Mötet tog sin början kl. 10 f. m. med altartjänst av 


professor Kolmodin, varefter predikanten Th. Schedin 


predikade Over högmässotexten. Övriga talare under 


dagen voro professor Kolmodin, byggmästare C. A. 


Gustafsson, pastor Nordfors samt predikanten Axel Berg. 
Av en blandad kör fran Uppsala sjöngs under mötet 
flere tilltalande sänger. 
Kollekt tili förmän för Ansgariiföreningens: verk- 
samhet upptogs bäde for- och 


Vid a Polacksbacken hölls söndagen 
den 31 juli ett större friluftsmöte,. Talare vid mötet 
voro soldathemmets föreständare predikanten Axel Berg 
samt pastor André och löjtnant Boéthius. Den sist: 
namnde höll fosterländskt f6redrag. | 
Kungl.. Upplands musikkär un- 
derhöll Nitigt men, musik. 


sekreterare. 


Först sföjande fräga; vilka medel 
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"Predikantmöte- bolls. i | i Visby 
aden 27 juli. Ett ratt. stort antal predikanter och för- on 
_samlingstjanare deltogo dari. Predikant H. Bohman 
utsägs till ordförande och predikant 0: Weahlberg 
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8 aug. 


PIETISTEN. 


vi, säsom Herrens vittnen, ett storre matt 
av den Helige Ande? 


Denna inleddes av pred. Joh. som dar- | 


vid till en början päpekade betydelsen för varje ordets 
WDERURRBFE. av att vara uppfylld med den Helige Ande. 


- Sarskilt framhöll tal. säsom medel för erhällande 
av ande: ordets betraktande, bönen, eier for Guds 
bud samt handpäläggning. | 
| Under den därefter förda diskussionen framhölls 


bland annat vikten av att bliva delaktig av Guds natur 


för att f4 mera av Kristi sinne samt nödvändigheten av. 
att troget bruka de gavor, som voro var och en givna. 


Man finge dock ej vanta, att andens gava skulle yttra 
sig uti, att man kunde astadkomma nägra märkliga ting. 
Nej, ett bättre bevis pa andemeddelelse vore, om man 


vore trogen i det lilla och fyllde sin uppgift 1 världen. 
Finkänslighet för vad som vore rätt och tillbörligt vore © 
ett uttryck av, att man leddes av anden. Med ett ord: 
den som vore mest gudfruktig, hade mest av ande. Och 


det vore av vikt att se till, ait man varje dag läte sig 
ledas i och av anden. 
_ Sedan övergick mötet till behandling av denna fraga: 


Huru skola de kristna uppfatta sin politiska ställning. i 
nuvarande förhällanden? 


Nordqvist. 


- Talaren erinrade om, att de kristna under forega- 
ende tid av helt naturliga skal icke tagit nagon som 


dena andrats darhan, att menige man fätt nägot att 


till följd av rösträttens stora utstrackning och da 
man kunde befara, att de kristnas mest vitala intressen 


därigenom kunde komma att sättas pa spel, vore det 


_ absolut nödvändigt, att de nu mera ordentligt fullgjorde 


Sina politiska skyldigheter. Ty hela landets val ligger 


nu i folkets hander. Under Kristi och apostlarnas tid 
- bestod de kristnas politik i att bedja; det var allt. Nu 


galler de att bedja och rösta. Den klasskamp, som för 


kristna att icke sta med armarna i kors. 
- Och för att medlemmarne icke skulle falla offer för 


politiska agitatorer, fdreslog. tal., att mötet skulle taga 


initiativet till en sammanslutning mellan de kristna och 
övriga nykterhetsvanner och söka bilda en större val- 
organisation pa Gotland, vilken till grundtema för sin 
verksamhet vid val hade &risten tro och nykterhet och 


kristendom och nykterhet verkligt intresserade foreningar, 


 församlingar och organisationer skulle kunna mötas för 
att vid förekommande val utse män, av vilka man kunde 


vänta, att de ville verka för dessa grundprinciper. 
Tal. föreslog därför, att mötet skulle utse en kom- 


planen närmare kunde ventileras, beslut fattas och stadgar 
antagas, 


N 


_ Denna fräga foranledde en bade lang, ingäende och. 
livlig diskussion, som oppnades av distriktsforestandare 


helst befattning med politiken. Ett ytterst ringa fatal 
| net efter, gottfinnande. deltagit dari utan nagon samman- . 
 hällning ot “gemensam plan. Nu hade dock förhällan- 


närvarande päginge, gjorde det ock nödvändigt för de 


i övrigt saknade s. k. »politisk färg>, sa att alla för 


mitté, som finge i uppdrag att efter dessa grundlinjer 
_utfarda inbjudan till vederbörande föreningar att utse 
ombud för hallandet av ett gemensamt mote, pa vilket 


Efter en livlig diskussion, under vilken alla upp- 


tradande uttalade sit gillande av förslaget, godkändes 


' detsamma, och en kommitte ‚av fem personer iat for 


att fullfölja mötets beslut härutinnan. 
Vidare samtalades om, huru vi 1 denna tid skola 
ordna verksamheten för att om möjligt na ungdomen 


och vinna den för Kristus. Resultatet av denna diskus- 


sion blev, att mötet överlämnade till Gotländska Mis- 
sionsförbundets styrelse att Overvaga fragan om gagnet 
av att bilda ett ungdomsförbund inom Gotlandska Mis- 
sionsförbundet. Med anledning av ett par fragor, som 
forekommo pa programmet, framhöllos under diskus- 
sionen de faror, vilka förnämligast i var tid hota det 
kristliga livet. Man nämnde da ytlighet, brist pa grundlig 
insikt 1 Guds ord, den affarsmassighet, wae as verksam- 
girighet m. m. | 


Väckelsens vindar. Fran Wallerstad, 
meddelas i brev till Expeditionen: »Vi ha haft en stor 
vackelse har i Wallerstad, den största jag har varit med 
om pa trettio ar. Jag har icke räknat antalet av de 


nyomvanda. Men nog äro de bortat femtio. Det har 


varit omkring tjugu medlemmar i församlingen har. Nu 
Gro vi alte. 

Herren skall hava äran för allt. Han har siert: 
stora ting. Däröver äro vi glada.» | 
Matte vi fa manga sadana gladjande meddelanden.. 
Vad vi behöva Overallt i vart land, det ar vackelse.. 
Oss darom, bedja och vänta! 


»O, att den elden redan brunne, 
Som du, o Jesu, tanda vill! een 
_., O, att all världen redan. funne atte 
Den frid, som hor Guds rike ‘ills 


Järnvägsmännens missionsmöte 


ae i Luleä den 16-19 juli. Mellan 200 och 300 jära- 


vagsman fran landets skilda delar ha deltagit i det- | 
samma, varjämte IISRMUFOREN. fran staden och orten: 


varit mycket stor. 


Som talare under mötet ha uppträtt dels era av 


_ järnvägsmännen, dels i staden boende predikanter. 


Samtliga möten hava präglats av helig Ande och. 
kraft, och värt hopp ar, att trukt för evigheten skall 


bliva en följd därav. 


Vännerna i Liles hade vidtagit de mest beröm- 


varda ätgärder för att bereda oss all den trevnad och: 


glädje, som var möjlig. 

.$älunda var en utfard till sjös som bine 
i allo lyckad och angenäm. Gemensamma mältider voro- 
anordnade ach Lulea- vannerna HABERIBOR en berömvärd 


gastirihet. 


Aven var en: utfärd till Kiruna, Abisko ach Narvik 


anordnad. Den varade i 3 dagar och blev för delta- 


garne synnerligen intressant och uppbygglig. | 
1 Kiruna rönte vi ett bade hjärtligt och frikostigt 

mottagande. Missionsvännerna: hade Sppnat sina hem 

och lokaler, anordnat gemensamma mältider m. m., var- 


jamte gruvbolaget ställt de elektriska spärvagnarna gratis. — 
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8 aug. 1910 


N:r 15 


till vart forfogande för besök vid gruvfälten samt vid 


bestigandet av Kirunavarafjället. 
Pa aftonen hölls ett mycket talrikt besökt möte i 


den för tillfället förhyrda stora goodtemplarsalen, dar 
flera bröder avlade trosfriska vittnesbörd om var Guds 


nad och barmhärtighet. 
-I Abisko gjordes ett 3 timmars uppehall, darvid 


den. intressanta Abiskodalen:m. m. togs 1 betraktande. 


Efter det kaffe intagits i det stätliga turisthotellet, höll 
ordföranden, herr Modig, ett kort tal, varpä med verklig 


hänförelse sjöngs nägra för tillfallet lämpliga sänger. 


+, Resan mellan Abisko och Narvik blev för alla hög- 
ligen intressant. Storslagna vyer far man ock här se. 


Narvik (Norge) blev aven mottagandet Overraskande 


vänligt och hjärtligt. 


Sedan stadens sevärdheter tagits i betraktande, hölls 


Aven har ett mycket talrikt besökt möte, i vilket utom 
en del järnvägsmän Aven nagra norska bröder deltogo. 


Mötet avsléts vid midnatt, varpa deltagarne efter nägra 


timmars-vila pa morgonen anträdde hemfärden. 

_ Valsigne Herren denna gren av den kristna mis- 

— sionen alltfort!' Den har hittills varit av Gud rikt väl- 
signad. 
= S—én. 


_Norska Missionstorbundet 


höll sin 26:te Arakonferens i missionshuset i 


Notodden, Telemarken, den 6—10 sistlidne juli. 
 hade predikantforeningen sitt ärsmöte. 
den 7, hölls valkomstfeSt, konfefens. och predikningar. 
Pa fredagen fortsatte konferensens förhandlingar, och pa 
_kvallen höllos offentliga predikningar. Pa lördag f. m. 
hade »Talsmandens generalförsamling» ett uppbyggelse- 
mote. 
till det beryktade Svelgfos, dar den stora kraftstationen 
_ for salpeterfabrikerna pa Notodden ligger. 
hdélls offentligt möte i Betania med predikningar och 
missionsföredrag samt en stor avslutningsfest. 


Den 6 


Det Norske Missionsforbund bildades den 8 juli 
1884 och kunde alltsa förlidet ar fira sitt tjugufemärs- 


jubileum. Förbundet ar i likhet med Svenska Missions- 


_ férbundet..en sammanslutning av föreningar, bestaende 
av omvanda man och kvinnor, som, trots olika upp- 
fattningar i kristliga och kyrkliga spörsmäl, vilja i kär- 


lek tillsammans arbeta för Guds rikes fromma. Pa 


‚grundvalen av denna princip bedriver Förbundet mis- 


sionsverksamhet saval i hemlandet (Norge) som i medina: 
variden. 


Pa. ies i Skien ar 1899 fattades besiut om 


att övertaga »Den fria Ostafrikanska Missionen», som 
 dittills tetts av en privat kommitté, avensom att upp- 


_.taga egen mission i Kina. 


Ar 1902 beslutades det att anställa en fast, avidnad= 
missionsföreständare, som skulle offra hela sin tid i _ 
Hartill’ valdes Förbundets 


missionens tjdnst. 
mängärige ordförande, Joh:s Christiansen. 


 Pä konferensen i Bergen ar 1897 blev det beslutat 


PIETISTEN. 


Pa torsdagen, 


Pa e. m. samma dag var en utflykt anordnad 


Pa söndagen 


 FOorbundet bedriver dessutom en ganska vittomfat- 


- tande séndagsskolverksamhet. Och inom manga av dess: 


församlingar finnas livskraftiga 
synas arbeta med rik välsignelse, | 
»Fiskarhemmen» äro Förbundets yngsta’ missions- 
barn. Sadana hem finnas nu ‘i Kabelvaag och Grylle- 
fjord. 1 dessa hem finna fiskarena under fisketiderna- 
en lugn tillflyktsort, och manga aro de, som därstädes 
funnit frid med Gud, och som efter fisksäsongens slut: 


rest hem som nya skapelser i Kristus Jesus. 


Sedan ar 1904 4r tidningen Talsmanden Norska 


_Missionsférbundets organ. 


| 25-arsberattelsen, som blivit oss titlsand, skriver 
sekreteraren bland annat: 

»Vi se med tack till Gud tillbaka pa denna i manga 
avseenden betydelsefulla tid. Den har varit rik pa nad — 
och välsignelse fran honom, som ar densamma under 
alla växlande tider och förhällanden. Matte han i de 
kommande dagarna förläna oss ett Sdmjukt sinne, som 
alltid star 1 beroende av honom, en sann hjärtetro, som 
barnsligt vilar vid hans nädelöften, en kärlek, som har — 
sin rot i hans kärlek, och som en följd darav har sin 
lust i att uppoffra sig för andra, samt ett hopp; som. 


3 vist: blickar fram mot belöningens dag. > 


bro innevarande ar, representerande ett antal av 18,000. 
medlemmar, f6reslog en kommitte Köljande: ultalande, 


som ock blev motets beslut: 
 Säsom hans tjänare, vid vars födelse anglabudska- 
pet forkunnade: »Frid pa jorden!» och da vi anse att 


var plats som kristna ar i deras led, vilka arbeta i — 


riktning mot en avväpning, som gar ut pa att allt 
»krig med storm och blodig kladnad» skall upphöra, 
föreslä vi följande beslut: | 

1. Att vi erkänna och sympatisera a den. rörelse, 
som stravar att fa alla internationella tvister och‘ bane 


. aktigheter avgjorda genom skiljedom. 


2. Att vi allvarligt ogilla och beklaga, att sä enorma 


summor ärligen uttaxeras och utgivas for upprätthällan- 


det av arméer och flottor i världen. 
3. Att vi uppmana föräldrar och ‘upplostrare i i 
mänhet att bibringa den uppväxande ungdomen en riktig 


uppfattning av. denna sak genom att framhalla det av- 


skyvarda i, utgjutandet av människoblod. 

4. Att vi uttrycka var. tillfredsställelse med NR 
var erkansla At var avlidne landsman Alfred Nobels — 
minne, för vad han genom sin dowatiom gjort ME 


| internationella fredssaken: 
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5. Att vi uttrycka var gladje och vart lovord 6ver 


mr Andrew Carnegies ädla frikostighet, genom vilken 
det blivit möjligt att uppföra ett sitt ändamäl vardigt 


palats for fredsdomstolen i Haag. “ 


| 6. Att Svenska freds- och skiljedomsföreningens 
förslag, att första söndagen efter jul avskiljes till »freds- 
'söndag», godkännes och följes i vara församlingar. 


Vid samma tillfälle tillsattes en kommitte, bestäende 


av pastorerna: J. M. Erikson, Alb. Löfgren, Frans Lellky, 
Gustaf Wagnsson, Sixten Hasselblad att i samband med 
Svenska fredsföreningen arbeta for fredsideernas ut- 


bredande i landet. 


aS 


; 


: 


Evangelii härlighet. 
Text för den 21 aug. 1910: 2 Kor. 4: 3-6, 
Inledning. 


_. Vem har ej sett de härliga ting solens strälar bringa var 


jord! Det mangskiftandet livet och, livsföreteelserna i naturens 


värld: bilommornas färgprakt, faglarnas glädjesänger, vindens 
sus, vagens glitter, aftonrodnadens fargspel, regndroppens . 
fall, äskans dan — allt har sin källa, sin orsak i det maktiga 
jus, som Gud lät framtrada pa den fjärde skapelsedagen, den 
härliga, stralande solen. Och säsom solen är källan till allt 
naturligt liv i dess mängtusende former, sa ar Herren Kristus 


källan till allt andligt liv. Han är solen i andens värld, rätt- 
fardighetens sol med salighet i sina strälar. Allt skönt och 


ädelt, allt stort och högt, all ren sällhet, kärlek och godhet, 
uppenbarat sig 1 människolivet, leder sitt ursprung fran 


honom. Och ordet, som uppenbarar honom för oss och som 


förnyar och frälsar oss, kalla vi evangelium. Och liksom sol- 
_$tralarna bära ljuset och värmen till jorden, sa bar evangelium 


Kristi härlighet till oss och uppenbarar den för oss. Vara 


_textord för denna dag tala just om evangelii harlighet. 
IL Texten läses. 


1, Warfér icke alla se evangelii harlighet. vv. 3, 4. : | 


»Om-vi se pa vara första textord, sä se vi, attricke alla 
människor skäda evangelii härlighet. ‘ Huru sages där om: 
.... evangelium? Det säges vara förtäckt. Ja, eller ha ett täckelse, 
I sa att dess härlighet ej synes. Men säg, ligger detta tackelse, 
denna tata slöja hos evangelium eller hos de människor som. 
ingenting se av evangeliı härlighet? Det ligger hos män- — 


niskorna själva. Och hos vilka människor finnes detta tackelse? 
Hos dem, som varda förtappade. . Och vilken har kastat detta 


täckelse över deras sinnen? Denna världens gud, mörkrets 


furste, Huru heter det om honom i 4:de versens första sats? 
»Denna världens gud har förblindat de otrognas Sinnen». 


‘Han själv gar fram i mörker, han härskar i mörker och han 
Mill att alla människor skola vandra och leva i syndens morker. - 

D&arf6ér har han slungat otrons täckelse Over deras sinnen. 
- Och varför ar han sa angelägen om att halla människorna 


under detta täckelse, sages det vidare i var 4:de vers? »Att 


PIETISTEN 


_lysning och frälsning 


reste 


N radd för? Att predika si 


. för att det, skulle bliva ljus? »Gud sade: Varde ljus.» 


Ty om evangelium med sitt harliga ljus far sträla in i män- 


niskornas, hjarta och sinne, dä bliva de upplysta och frälsta 


och frigjorda. Da börja de älska Frälsaren och fa skäda mer 
och mer av hans eviga härlighet. Och vilken liknar Kristus 


i sin härlighet? Han liknar Gud själv. Av vilka ord i var — 
4:de vers se vi, att Kristus ar lik Gud? Jesus dr Guds avbild, 


Han lyser och strälar med Guds egen härlighet. Och varest 
moter oss den? I evangeliernas ord och berättelser om Jesus. 


8 aug. 1910 


för dem icke skall strdla ljuset av Kristi härlighets evangelium.» 


De äro strälarna fran honom. Därutav kunna vi förstä, av — 


vilken betydelse det är för oss, att vi med längtan efter upp- 


läsa värt nya testamente. När vi med 


längtan och tro taga emot evangeliets ord, da varda vi upp- | 


lysta, dä se vi Kristi härlighet, dä bliva vi ljusets barn. Da 
sker med oss, vad som sker i naturlig mätto, när en människa 


Oppnar fönsterluckorna och drar undan rullgardinerna, solens: 
ljus strömmar dä in och lyser upp hela huset samt livar 


värmer och fröjdar. 


2. Paulus verkade för att människorna skulle se evan- 


gelüi härlighet, 


- Aposteln Paulus var mycket angelägen därom, att män- 


niskorna skulle skäda Kristi härlighet genom evangelium. 
Vad gjorde han därför? Han predikade evangelium. Ja, han 
an stad till stad, fran land till lane 
evangelium för människorna. Men vad var det han dä var 


han kunde tala och vilken märkvärdi 
han var. Utan vilken mälade han 
mälade Jesus Kristus för dem. Men han mälade icke Jesus 


predikant och apostel 


till ögonfägnad för dem, ej heller till öronförndjelse, utan i 
deras samveten till väckelse och fralsning. Därför blevo män- | 
niskorna väckta ur synden och frälsta 6verallt, dar Paulus 


reste fram. Ah vilken väckande och frälsande kraft där var 


för att predika — 


: själv. Han kom icke med granna - 
_ fraser,och tomt prat och skranande ord för att lata höra, hur 


ör människorna? Han © 


_ med Paulus! Men huru framträdde han själv inför manniskorna, 
‚säger han 1 5:te versens slut? Han framträdde säsom tjänare 
_ at människorna för. Jesu skull. Allts& ödmjukt och allvarligt, — 


.säsom .det anstod en Jesu tjänare;: Det syntes, att Jesus var a 


Herre över Paulus, och aposteln ville, att Jesus skulle vara 
den, som regerade alla de troende. Därför böra vi alla dagligen 


bedja: Herre Jesus, tag du makten i mitt hjärta och över mitt 
liv, sa att det marks och känns, att du är min herre och ag _ 


din tjänare, 


3. Gud verkar för att människorna skola varda upp- 3 


fysta, v. 6. 


"Paulus och alla sanna Guds tjänare verka ivrigt för att 
evangelium skall upplysa människorna och frälsa dem. Härvid 


ha de en allsmäktig hjälpare 1 Gud själv. Gudär ettlju, 
han bor i ljus, han är ljusets fader, han älskar ljus och vill, — 
att alla skola varda upplysta och förvandlade till Jjusets barn. _ 
Därför har han skapat ljuset. Nar jorden i tidens början var _ 


öde och tom och mörker var Över djupet, huru sade han da 


Och - 


vad skedde? Det vart ljus. Enligt apostelns ord i var 6:te 


» vers, huru Iydde Guds skapareord? »Ljus skall lysa framur 
ch liksom han skapat allt ijus i naturens värld 
och alla ljusbärarna dar uppe i världsrymden och ljusbararna . 


nere i jordens mull, sa vill han skapa ljusbärare inom andens 


värld för att fördriva syndens och lastens mörker. Huru hade — 
Gud därför gjort med Paulus och alla de troende, säger han 


vidare i var 6:te vers? »Han har lyst i vdra hjärtan.» Gud 


hade latit ljus uppga i Pauli hjärta allt fran den stund, da | 
han mötte Jesus pa vägen utanför staden Damaskus Och © 


samma ljus har han lätit lysa i alla troendes hjärtan. Där- 


. igenom ha de alla blivit barare ay det högre, himmelska ljuset. 
De 


ch huru skola de förvalta detta ljus? 


skola bara ut det ~ 


till sina medmänniskor. Vad kallar han detta ljus i 6:te versen? 


»Kunskapen om Guds härlighet.» 


om Kristus, som är Guds  härlighet. Ju rikare och fullare 


_ kunskap vi f4 om honom, ju klarare lyser oss till mötes Guds | 
harlighet. Varifrän strälar den oss till mötes, säger ärför 
‚aposteln i slutet av 6:te versen? Den strälar fram »i Kristi _ 


i ‘ f 


| All sann kunskap är ljus 
och upplyser. oss genom tillägnelse. Evangelium ar kunskapen  — 
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Det Ar. liksom prägeln och uttrycket av hela personligheten. 
Sa moter oss i Jesu Kristi anlete‘en avglans och en äterspeg- 
ling av Guds väsende. Därför blir den sanna kännedomen om 
Jesus, sadan han ar tecknad i värt Nya Testamente, den sanna, 
den högsta. och den .fullkomligaste 


Och vad säger Paulus allra sist om denna kunskap? Den 
_ Skall framlysa. Fram med den sanna kristuskunskapen! Undan 


med det täckelse, som denna tidsälderns gud har höljt över 
de otrognas sinnen! Det är Pauli maning till oss i vär sista 


vers. Och harmed kunna bade gamla och unga, vuxna och 


barn hjälpas at. Ett barn, som beder snällt, och lever i tro 


och gudsfruktan, lyder far och mor och hjälper dem av alla 


ae krafter i deras arbete, det barnet hjälper till att sprida ut 


_ skenet. av Guds härlighet, som strälar fram i Kristi anlete — 


Minnesvers: 2 Petr. 1: 19. Sd mycket fastare hava vi 


det profetiska ordet och I gören val, att I akten därpd, sasom 


pa ett ljus, som skiner i ett mörkt rum, till dess det dagas 


och morgonstjärnan uppgär i edra hjärtan. 


B. Gauffin. . 


Givandets välsignelse. 
Text for den 28 aug. 1910: 2 Kor. 9: 6-11. 
- Aposteln Paulus hade uppmanat de troende i Korint att 


_ gOra ett sammanskott eller insamling till de troende hjälpbe- 


- . hövande i Jerusalem. | var föreliggande text uppmuntrar han 
till riklig givmildhet och visar, till vilken stor välsignelse det 
. ‚rikliga givandet länder även för dem, som giva. | 


Sädd och skörd,v.6. 


et  SAval i naturen som pa det andliga omradet gäller den 
4 lagen, skönden är beroende av sädden. Vad säger apos- 


 telm om denna sak i början av var text? Han säger: Den 


. som sär sparsamt, han skall ock skörda sparsamt. Detta ar 


ett sakförhällande, som var och en känner till. Men skörden 


ee . blir ju dock, om icke total missväxt inträffar, alltid större an 


sädden till och med för den, som sar sparsamt. Huru blir 


det da för den, som sär rikligen? Han far skörda rikligen 
eller med välsignelse. Den, som rikligen och i välsignelse 
delar med sig av de timliga gävorna, han skall bliva rikligen 


välsignad av Gud. Aven barnen kunna fa vara med om detta. 
| Stora penningesummor äro under ärens lopp samlade av sön- 
dagsskolbarnen till missionen, och det är synnerligen gott att 
sälunda i början av sitt liv fa deltaga i givandet. Det ar att 


Ova sig till gudaktighet även det. 


Den kristliga friheten ar förhärskande överallt i Nya 


-. Testamentets heliga skrifter. Sä ock har i var text, som hand- 
lar om givandets valsignelse. Om gävorna skola bli till väl- 
signelse i ordets basta mening, sa ar det icke nog med, att 
de äro manga och stora. Vad mera fordras dä? Det bör 
| givas av ett frivilligt hjärta och sinne, icke med olust eller av 


tvang. Gud har själv givit oss av sina skatter frivilligt och 


. av ett gott hjärta, och da bör det vara oss kart att fa dela 
©... med oss till de behövande av det myckna goda, som Gud > 
giver oss rikligen till ätnjutande. | | 


Med glädje och tacksamhet skola vi ock erkänna det 
goda, som dvas pa detta omräde. Det frivilliga givandet ar 


-. verkligen stort. Tank pa det, som sälunda offras för de sjuka, 
de fettiga och for andra, som äro i behov av hjälp. Och sa 

- det frivilliga offrandet for missionens dyra och heliga sak! | 

»  ~+Men hava vi fatt lust till detta goda verk, sa lat oss icke 
. tréttna uti att göra det goda. Mycken uppmuntran hava vi 

I  ». redan fatt i dessa stycken. Och vad säger aposteln i slutet — 
av denna vers rörande detta frivilliga givande? Ty Gud - 
_. @lskar en glad givare, säger han. Da borde det ju bliva en — 
_. @nnu större glädje och hänförelse ibland oss, sma och stora, 


unskapen om Gud sjalv. 


— 


ansikte>. Ansiktet eller anletet ar det skönaste hos människan. i att fa vara med och deltaga i allt gott verk. Gud give oss 
alla hag och lust därtill! 


Gud giver vedergällning, vv. 8, 9. 


Det kunde lätt uppstä den tanken hos de troende, att 


om de sälunda i rikligt matt delade med sig at hjälpbehövan- 


de, sa skulle de själva tilläventyrs bliva fattiga och komma i 
_trangmal. Men huru bemöter aposteln en sädan tanke? Han’ 


säger: »Gud ar maktig att lata all nad överflöda till eder, pa 


det att I uti allt man alltid hava nog och Överflöda till alit. 


gott verk>s. Och för att bestyrka detta, anför han ett bibel- 


 ställe fran ps. 112. Huru lyder det bibelordet? »Han utströd- 


de, han gav ät de fattiga, hans rättfärdighet förbliver evin- 
nerligen». | 


_ Pa manga ställen i den heliga Skrift framhalles betydel- 


sen av att giva de fattiga, vad de behöva. Pa samma gang 


visar oss ock den heliga Skrift, att det icke är lönlöst för de 


battre lottade att frivilligt och frikostigt dela med sig. Gud 


ar mäktig att i sin stora nad och rikedom vedergälla var och | 


en efter hans gärningar. 


N:r 15 


Erfarenheten i livet visar ock tydligt sanningen av vara _ 


_ textord. Guds välsignelse vilar verkligen Sver de personer, 


de hus och hem, som av frivilligt hjarta och sinne offra for 
goda och nyttiga ändamäl och för att lindra nöden hos nddens — 


barn. 


Guds välsignelse giver tillfalle till ännu/större giv. 


. mildhet, vv. 10, 11. 


Huru beroende vi aro av Gud och hans dyrbara valsig- _ 


nelse, visar aposteln i det följande. Vem är det nämligen, 
som giver saningsmannen bade den säd, han skall sa och 
den säd, han far skörda. Det är Gud. Men da Gud är mäk- 


tig att göra det nyss nämnda, sä kan han göra Annu större 


| ting, gi »var Gud ari himmelen, han kan gora allt, vad han 


ilket Guds verk nämner aposteln vidare i detta sam- 
manhang? »Han skall ock giva och förmera edert utsäde och 


föröka eder rättfärdighets frukter.» Vartill skulle det lända? 
De skulle därigenom varda rika till all givmildhet. Men vad 
. mer ‘skulle allt detta verka? Det skulle verka tacksägelse 


till Gud, . 


| 


$a har aposteln Paulus i denna text velat visa även oss 


den stora saliga förmänen att fa vara med uti att göra det 
goda. Det kan ju ocksa denna tid pa äret, dä det gäller att 


bade sa och skörda, vara lämpligt att läsa och betrakta en 


sädan text som denna för att se, huru beroende vi manniskor — 


äro av Gud i allting. — 


© Give oss Herren ett sädant sinne alltfort, att vi kunde ne 
se honom i händerna efter allt, vetande att han ar mäktig till — 
_att fylla vara behov sa rikligen, att vi med glädje ocksä kunna ~ 


dela med oss at andra. 


_ Minnesvers: Apg. 20: 35 c. Saligare dr giva än taga. 


J. A. Karlman. 


— 


Predikantméte för predikanter och evangelister inom 
Västerbottens Lappmark hälles i Asele den 16 och 17 sept, 


da frägor rérande var verksamhet samt andra lämpliga fragor 


Meddelande om deltagande i mötet. bdr i god tid insändas — 


till Landin, och hoppas vi att fa se bröderna mangrant samlade, 
| samband med predikantmötet anordnas missionsmöte 


den 17 och 18 sept.. Alla äro valkomna! testes 
Asele den 26 juli 1910. | 
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PABTISTEN. 
MissionstnBte i Languiksmon den 20 och 21 
‚Möten für dövstumma“ augusti och 1 den 3 och - och 28 i samma. manad 
samt i en 3 0c | 
“hallas av dövstummissionär Alf. Person sAlunda: 
Aug. 7 kl. 4 e. m. i Luth. Missionshuset, Uppsala. B. Backman. 
>» 14 » 11 f. m. i Emanuelskyrkan, Norrköping. 
> 21 » i Persons hem, Nässjö. 
7 Sept. 4 » 12m. i Döfstumhemmet, Karlskrona. gemensamt predikantmöte i Hedemora den 27—29 september - 
m. ER EEE e, m. i Betesdakyrkan, Kalmar. | med början första dagen kl. 4 e. m. och avslutas den sista 
VANS, dagen kl. 12. Anmälan om möjligt, atta dagar fore 
rkan Falköping. métet till predikanten L. P. Roden, Hedemora. Fragor insän- 
4 18 » 11 f. m. i Emanuelskyrkan, Jönköping. c. ‘F. 
» 18» =5e.m.i Persons hem, Nassjé. | | | 
Alla dövstumma aro hjärtligt valkomna till dessa möten- ee 
| Predikantmöte hälles i Sunne den 15-18 inst. 
_ Svenska Missionsförbundets Expedition. per efter program, som framdeles närmare meddelas i orts- 
| | tidningarna. inom T:e- distriktet uppmanas 
mänt deltaga. | | 
Enoch Olsson. 
 Euangelistkurs 
: | Södermanlands Predikantförbund häller sitt halvärs- 
hälles, v . Gud, i Karlstad även under instundande höst med möte i Flen 7—9 september med början första dagen kl. 3 
början d den 30 okt. kl. 8 e. m. Yngre och äldre man med hag e, m. Anmälan om logis göres minst atta dagar förut till . 
och anlag för evangelistverksamheten, vilka Önska deltaga i pred. G. Pettersson, Flen. ragor til mötet insändas före a 
-_kursen, insände i god tid sina ansökningar jämte rekommenda- aug. till | | 
toner fran församling, förening eller enskild trovärdig och 0. w. Genander, 
person till pred. Alfr. Larsson, Karlstad. Dubbelt Porto | | 
Kursiedare bliva Alfr. Larsson och J. Forslund. 
| Missionss olan pa ‚Adingön. 
Bibelkurs : PA Svenska Missions bundets Vortag har ute 
hälles vill i Östersund under: kommt: | 
edes av nyvalde distriktsiöreständaren enander, in- 
ibjudas säväl sadana, som tro sig kallade till predikanter och | Svenska Missions bundets Misionsekola 
'söndagsskollärare, som ock sädana, som endast för bibelns | P. Waldenstréim. 
‚studium dari vilja deltaga. Anmälningar, försedda med veder- | 
bérliga rekomMmendationer, ställas till pred. Axel Karissan, 1 wo bok lämnas en redogörelse for 
Östersund, fore den 15 Logi och kost anskaffas till och utveckling intill närvarande stund. 
1 taget pa Lidingön attaren skildrar, huru tanken ha 
Meichersson. | Joh. Hells tröm. först väcktes, huru planerna utarbetades och huru arbetet 
| börjades och fullbordades. Mycket intressanta dro férfatta- | 
rens skildringar fran sina resor i landet för att insamla de I, 
kommer. Sven. i v. att hällas (an- ver husets inredning samt över DER 
/ - tagligen i Stockholm) i november mänad. Vidare längre as, an ‘forhallanden vid skolan. Till sist gives en förteckning ver | 
lämnar upplysningar. Detta för deras skull, som on "dere eller 
| e 
LW.N ördavist, Boken är försedd med ett stort antal fina illustrationer: 
h fotografier Sver skolan under dess Kristinehamns- och Stock- 
ee Uppsala. .... holmstid samt en massa exteriörer och interiörer fran skol- | 
Lidinzön och dessutom av föreständare och 
därare fran forsta tiden intill nu. 
| Priset ar 7: kron@ pr ex. lämnas 25 % 
-. och Hj. Svedberg samt en blandad kör och en musil kar gy = 
verka. fran Arvika med omnejd inbjudes, Mistionsférbundets Expedition; | 


Stockholm, Svenska Boktryckeri-Aktiebolaget, 
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